
LARGE THREADED CUTTER ADAPTER - LEE PRECISION THREADED
CUTTER ADAPTER (8-32)

Large cutter with 8-32 thread chank for use on popular powered case
preparation centers.
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Sicherheitsanweisungen für den LARGE
THREADED CUTTER ADAPTER LEE PRECISION
THREADED CUTTER ADAPTER (832)
Einleitung
Danke, dass du dich für den LARGE THREADED CUTTER ADAPTER von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Erfahrung mit motorisierten Hülsenbearbeitungszentren zu verbessern. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des CutterAdapters.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den CutterAdapter auf Abnutzung und Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn
er beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung von Werkzeugen und Geräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle vor der Verwendung des CutterAdapters sicher, dass er sicher am motorisierten
Hülsenbearbeitungszentrum befestigt ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeits und Lastgrenzen für den CutterAdapter.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in beweglichen Teilen verfangen
könnte.
Trenne immer die Stromversorgung, bevor du den CutterAdapter wechselst oder einstellst.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe des Cutters befindet,
während er in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass das motorisierte Hülsenbearbeitungszentrum ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt ist.
Richte das 832Gewindeende des CutterAdapters mit dem entsprechenden Gewinde am
motorisierten Hülsenbearbeitungszentrum aus.
Schraube den Adapter vorsichtig fest, um eine sichere Verbindung ohne Überdrehen zu
gewährleisten.
Überprüfe nach der Installation, dass der Adapter stabil ist und nicht wackelt.

Nutzung:2.

Stecke das motorisierte Hülsenbearbeitungszentrum ein und schalte es ein.
Stelle die Einstellungen entsprechend dem Material, mit dem du arbeitest, ein.
Beginne mit der Verwendung des CutterAdapters und halte einen festen Griff und gleichmäßigen
Druck.
Wenn der Cutter stumpf oder ineffektiv wird, stoppe die Maschine und wechsle den CutterAdapter.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den LARGE THREADED CUTTER ADAPTER verantwortungsbewusst. Wirf ihn nicht im regulären
Haushaltsmüll weg.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Geräten.
Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn möglich. Informiere dich bei lokalen Recyclingzentren
über die Richtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des LARGE THREADED CUTTER ADAPTERs,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder
besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
LARGE THREADED CUTTER ADAPTER gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts priorisierst.



Safety Instructions for LARGE THREADED CUTTER
ADAPTER LEE PRECISION THREADED CUTTER
ADAPTER (832)
Introduction
Thank you for choosing the LARGE THREADED CUTTER ADAPTER by LEE PRECISION. This product is designed to
enhance your experience with powered case preparation centers. To ensure safe and effective use, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the cutter adapter.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the cutter adapter for wear and tear. Do not use if damaged.
Follow all local regulations regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the cutter adapter, ensure that it is securely attached to the powered case preparation
center.
Do not exceed the recommended speed and load limits for the cutter adapter.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in moving parts.
Always disconnect the power supply before changing or adjusting the cutter adapter.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of the cutter while in operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the powered case preparation center is turned off and unplugged.
Align the 832 threaded end of the cutter adapter with the corresponding thread on the powered
case preparation center.
Carefully screw the adapter into place, ensuring a secure fit without overtightening.
Once installed, check that the adapter is stable and does not wobble.

Usage:2.

Plug in the powered case preparation center and turn it on.
Adjust the settings according to the material you are working with.
Begin using the cutter adapter, maintaining a firm grip and steady pressure.
If the cutter becomes dull or ineffective, stop the machine and replace the cutter adapter.

Disposal Instructions
Dispose of the LARGE THREADED CUTTER ADAPTER responsibly. Do not throw it in regular household
waste.
Follow local regulations for the disposal of tools and equipment.
Consider recycling the product if possible. Check with local recycling centers for guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the LARGE THREADED CUTTER ADAPTER,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website for additional resources.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LARGE
THREADED CUTTER ADAPTER. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Instrucciones de Seguridad para el ADAPTADOR
DE CORTADOR GRANDE CON VÁSTAGO DE ROSCA
LEE PRECISION (832)
Introducción
Gracias por elegir el ADAPTADOR DE CORTADOR GRANDE de LEE PRECISION. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia con los centros de preparación de cartuchos alimentados. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para el propósito previsto tal como se describe en
este manual.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar el adaptador de cortador.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el adaptador de cortador en busca de desgaste. No lo uses si está dañado.
Cumple con todas las regulaciones locales relacionadas con el uso de herramientas y equipos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el adaptador de cortador, asegúrate de que esté firmemente conectado al centro de
preparación de cartuchos alimentados.
No excedas los límites de velocidad y carga recomendados para el adaptador de cortador.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en las partes móviles.
Siempre desconecta la fuente de alimentación antes de cambiar o ajustar el adaptador de cortador.
Mantente alerta a tu alrededor y asegúrate de que nadie esté en la proximidad del cortador mientras
esté en funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el centro de preparación de cartuchos alimentados esté apagado y
desconectado.
Alinea el extremo roscado 832 del adaptador de cortador con la rosca correspondiente en el centro
de preparación de cartuchos.
Atornilla cuidadosamente el adaptador en su lugar, asegurando un ajuste seguro sin apretar en
exceso.
Una vez instalado, verifica que el adaptador esté estable y no se tambalee.

Uso:2.

Conecta el centro de preparación de cartuchos alimentados y enciéndelo.
Ajusta la configuración según el material con el que estés trabajando.
Comienza a usar el adaptador de cortador, manteniendo un agarre firme y presión constante.
Si el cortador se vuelve desafilado o ineficaz, detén la máquina y reemplaza el adaptador de
cortador.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el ADAPTADOR DE CORTADOR GRANDE de manera responsable. No lo tires en la basura
doméstica regular.
Cumple con las regulaciones locales para la eliminación de herramientas y equipos.
Considera reciclar el producto si es posible. Consulta con los centros de reciclaje locales para obtener
pautas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del ADAPTADOR DE CORTADOR
GRANDE, consulta la información de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque de tu producto
o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con tu
ADAPTADOR DE CORTADOR GRANDE. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de este producto.



Instructions de Sécurité pour l'ADAPTATEUR DE
COUPEUR FILETÉ GRAND LEE PRECISION (832)
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ADAPTATEUR DE COUPEUR FILETÉ GRAND de LEE PRECISION. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience avec les centres de préparation de douilles alimentés. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme décrit dans ce manuel.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation de l'adaptateur de coupeur.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'adaptateur de coupeur pour détecter l'usure. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils et de l'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser l'adaptateur de coupeur, assuretoi qu'il est solidement fixé au centre de préparation de
douilles alimenté.
Ne dépasse pas les limites de vitesse et de charge recommandées pour l'adaptateur de coupeur.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans les pièces mobiles.
Débranche toujours l'alimentation avant de changer ou d'ajuster l'adaptateur de coupeur.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve à proximité de la
coupeuse pendant son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le centre de préparation de douilles est éteint et débranché.
Aligne l'extrémité filetée 832 de l'adaptateur de coupeur avec le filetage correspondant sur le
centre de préparation de douilles.
Visse soigneusement l'adaptateur en place, en veillant à un ajustement sécurisé sans trop serrer.
Une fois installé, vérifie que l'adaptateur est stable et ne tremble pas.

Utilisation :2.

Branche le centre de préparation de douilles et allumele.
Ajuste les réglages en fonction du matériau avec lequel tu travailles.
Commence à utiliser l'adaptateur de coupeur, en maintenant une prise ferme et une pression
constante.
Si le coupeur devient émoussé ou inefficace, arrête la machine et remplace l'adaptateur de
coupeur.

Instructions d'Élimination
Élimine l'ADAPTATEUR DE COUPEUR FILETÉ GRAND de manière responsable. Ne le jette pas dans les
déchets ménagers ordinaires.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des outils et de l'équipement.
Envisage de recycler le produit si possible. Consulte les centres de recyclage locaux pour des directives.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de l'ADAPTATEUR DE COUPEUR
FILETÉ GRAND, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton
produit ou de visiter le site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton
ADAPTATEUR DE COUPEUR FILETÉ GRAND. Merci de prioriser la sécurité dans l'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il LARGE THREADED
CUTTER ADAPTER LEE PRECISION THREADED
CUTTER ADAPTER (832)
Introduzione
Grazie per aver scelto il LARGE THREADED CUTTER ADAPTER di LEE PRECISION. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza con i centri di preparazione delle cartucce alimentati. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi l'adattatore per cutter.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente l'adattatore per cutter per verificare usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso di strumenti e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare l'adattatore per cutter, assicurati che sia saldamente attaccato al centro di
preparazione delle cartucce alimentato.
Non superare i limiti di velocità e carico raccomandati per l'adattatore per cutter.
Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nelle parti in
movimento.
Disconnetti sempre l'alimentazione prima di cambiare o regolare l'adattatore per cutter.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nei pressi del cutter durante il
funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il centro di preparazione delle cartucce alimentato sia spento e scollegato.
Allinea l'estremità filettata 832 dell'adattatore per cutter con il filettatura corrispondente sul centro
di preparazione delle cartucce alimentato.
Avvita con attenzione l'adattatore in posizione, assicurandoti di ottenere un fissaggio sicuro senza
stringere eccessivamente.
Una volta installato, verifica che l'adattatore sia stabile e non oscilli.

Uso:2.

Collega il centro di preparazione delle cartucce alimentato e accendilo.
Regola le impostazioni in base al materiale con cui stai lavorando.
Inizia a utilizzare l'adattatore per cutter, mantenendo una presa salda e una pressione costante.
Se il cutter diventa opaco o inefficace, ferma la macchina e sostituisci l'adattatore per cutter.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il LARGE THREADED CUTTER ADAPTER in modo responsabile. Non gettarlo nei rifiuti domestici
normali.



Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e attrezzature.
Considera la possibilità di riciclare il prodotto se possibile. Controlla con i centri di riciclaggio locali per le
linee guida.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del LARGE THREADED CUTTER
ADAPTER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio
del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo LARGE
THREADED CUTTER ADAPTER. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nell'uso di questo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for LARGE THREADED
CUTTER ADAPTER LEE PRECISION THREADED
CUTTER ADAPTER (832)
Innledning
Takk for at du valgte LARGE THREADED CUTTER ADAPTER fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for å
forbedre din opplevelse med elektriske hylseforberedelsessentre. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne manualen.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker
kutteradapteren.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspeksjoner regelmessig kutteradapteren for slitasje. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk av verktøy og utstyr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Før du bruker kutteradapteren, sørg for at den er sikkert festet til det elektriske
hylseforberedelsessenteret.
Ikke overskrid anbefalte hastighets og belastningsgrenser for kutteradapteren.
Unngå å bruke løse klær eller smykker som kan bli fanget i bevegelige deler.
Koble alltid fra strømkilden før du bytter eller justerer kutteradapteren.
Vær oppmerksom på omgivelsene og sørg for at ingen er i nærheten av kutteren mens den er i drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at det elektriske hylseforberedelsessenteret er slått av og frakoblet.
Juster den 832 gjengede enden av kutteradapteren med den tilsvarende gjengen på det elektriske
hylseforberedelsessenteret.
Skru forsiktig adapteren på plass, og sørg for en sikker passform uten å stramme for mye.
Når den er installert, sjekk at adapteren er stabil og ikke vakler.

Bruk:2.

Koble til det elektriske hylseforberedelsessenteret og slå det på.
Juster innstillingene i henhold til materialet du arbeider med.
Begynn å bruke kutteradapteren, og oppretthold et fast grep og jevnt trykk.
Hvis kutteren blir sløv eller ineffektiv, stopp maskinen og bytt ut kutteradapteren.

Avfallsinstruksjoner
Kasser LARGE THREADED CUTTER ADAPTER på en ansvarlig måte. Ikke kast den i vanlig
husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avhending av verktøy og utstyr.
Vurder å resirkulere produktet hvis mulig. Sjekk med lokale resirkuleringssentre for retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer vedrørende sikkerhet og bruk av LARGE THREADED CUTTER
ADAPTER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken eller besøk
produsentens nettsted for ytterligere ressurser.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din LARGE
THREADED CUTTER ADAPTER. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av dette produktet.



Instrukcje bezpieczeństwa dla LARGE THREADED
CUTTER ADAPTER LEE PRECISION THREADED
CUTTER ADAPTER (832)
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LARGE THREADED CUTTER ADAPTER od LEE PRECISION. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia z zasilanymi centrami przygotowania łusek. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu opisanego w tej instrukcji.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z adaptera tnącego.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj adapter tnący pod kątem zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania narzędzi i sprzętu.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Przed użyciem adaptera tnącego upewnij się, że jest on pewnie przymocowany do zasilanego centrum
przygotowania łusek.
Nie przekraczaj zalecanych limitów prędkości i obciążenia dla adaptera tnącego.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą zostać wciągnięte w ruchome części.
Zawsze odłącz zasilanie przed zmianą lub regulacją adaptera tnącego.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu urządzenia podczas
jego pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że zasilane centrum przygotowania łusek jest wyłączone i odłączone od zasilania.
Wyreguluj gwint 832 adaptera tnącego z odpowiadającym gwintem w zasilanym centrum
przygotowania łusek.
Ostrożnie wkręć adapter na miejsce, zapewniając stabilne mocowanie, ale nie dokręcaj zbyt
mocno.
Po zainstalowaniu sprawdź, czy adapter jest stabilny i nie chwieje się.

Użytkowanie:2.

Podłącz zasilane centrum przygotowania łusek i włącz je.
Dostosuj ustawienia zgodnie z materiałem, z którym pracujesz.
Rozpocznij korzystanie z adaptera tnącego, utrzymując mocny chwyt i równomierny nacisk.
Jeśli nóż stanie się tępy lub nieskuteczny, zatrzymaj maszynę i wymień adapter tnący.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj LARGE THREADED CUTTER ADAPTER w sposób odpowiedzialny. Nie wrzucaj go do zwykłych
odpadów domowych.



Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji narzędzi i sprzętu.
Rozważ recykling produktu, jeśli to możliwe. Sprawdź lokalne centra recyklingu w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania LARGE THREADED
CUTTER ADAPTER, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
LARGE THREADED CUTTER ADAPTER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w użytkowaniu
tego produktu.



Turvaohjeet LARGE THREADED CUTTER ADAPTER
LEE PRECISION THREADED CUTTER ADAPTER
(832)
Johdanto
Kiitos, että valitsit LARGE THREADED CUTTER ADAPTERin LEE PRECISIONilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan kokemustasi sähköisissä patruunanvalmistuskeskuksissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä käyttöoppaassa on
kuvattu.
Käytä aina asianmukaisia henkilösuojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi
leikkuriadapteria.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti leikkuriadapterin kunto. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä työkalujen ja laitteiden käytöstä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista ennen leikkuriadapterin käyttöä, että se on tukevasti kiinnitetty sähköiseen
patruunanvalmistuskeskukseen.
Älä ylitä leikkuriadapterille suositeltuja nopeus ja kuormitusrajoja.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni liikkuviin osiin.
Irrota aina virtalähde ennen leikkuriadapterin vaihtamista tai säätämistä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähellä leikkuria sen toiminnan aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sähköinen patruunanvalmistuskeskus on sammutettu ja irrotettu pistorasiasta.
Kohdista 832 kierreadapterin kierre vastaavaan kierteeseen sähköisessä
patruunanvalmistuskeskuksessa.
Kierrä adapteri varovasti paikalleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni, mutta älä kiristä liikaa.
Kun adapteri on asennettu, tarkista, että se on vakaa eikä keinahda.

Käyttö:2.

Liitä sähköinen patruunanvalmistuskeskus virtalähteeseen ja kytke se päälle.
Säädä asetuksia sen mukaan, mitä materiaalia käytät.
Aloita leikkuriadapterin käyttö pitäen tiukasti kiinni ja ylläpitäen tasaista painetta.
Jos leikkuri muuttuu tylsäksi tai tehottomaksi, pysäytä kone ja vaihda leikkuriadapteri.

Hävitysohjeet
Hävitä LARGE THREADED CUTTER ADAPTER vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Noudata paikallisia sääntöjä työkalujen ja laitteiden hävittämisestä.
Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta kierrätyskeskuksilta ohjeet.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LARGE THREADED CUTTER ADAPTERin turvallisuudesta ja
käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisäresursseja.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LARGE THREADED
CUTTER ADAPTERin käytössä. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle tämän tuotteen käytössä.



Säkerhetsanvisningar för LARGE THREADED
CUTTER ADAPTER LEE PRECISION THREADED
CUTTER ADAPTER (832)
Introduktion
Tack för att du valt LARGE THREADED CUTTER ADAPTER från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för att
förbättra din upplevelse med drivna hylspreparationscenter. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte enligt beskrivningen i denna manual.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), som skyddsglasögon och handskar, när du
använder cutteradaptern.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet cutteradaptern för slitage. Använd den inte om den är skadad.
Följ alla lokala regler och förordningar angående användning av verktyg och utrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder cutteradaptern, se till att den är ordentligt fäst vid det drivna hylspreparationscentret.
Överskrid inte de rekommenderade hastighets och belastningsgränserna för cutteradaptern.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i rörliga delar.
Koppla alltid bort strömförsörjningen innan du byter eller justerar cutteradaptern.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i närheten av cutteradaptern under
drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att det drivna hylspreparationscentret är avstängt och urkopplat.
Rada in 832 gängan på cutteradaptern med motsvarande gänga på det drivna
hylspreparationscentret.
Skruva försiktigt fast adaptern på plats, se till att den sitter säkert utan att överdra.
När den är installerad, kontrollera att adaptern är stabil och inte vinglar.

Användning:2.

Koppla in det drivna hylspreparationscentret och slå på det.
Justera inställningarna enligt det material du arbetar med.
Börja använda cutteradaptern, håll ett fast grepp och jämnt tryck.
Om cutteradaptern blir trubbig eller ineffektiv, stäng av maskinen och byt ut cutteradaptern.

Avfallsanvisningar
Kassera LARGE THREADED CUTTER ADAPTER på ett ansvarsfullt sätt. Släng den inte i vanlig
hushållssopor.
Följ lokala regler för avfallshantering av verktyg och utrustning.
Överväg att återvinna produkten om möjligt. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för riktlinjer.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av LARGE THREADED CUTTER ADAPTER,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produktförpackning eller besök
tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din LARGE
THREADED CUTTER ADAPTER. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användningen av denna produkt.



Bezpečnostní pokyny pro LARGE THREADED
CUTTER ADAPTER LEE PRECISION THREADED
CUTTER ADAPTER (832)
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LARGE THREADED CUTTER ADAPTER od společnosti LEE PRECISION. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil vaši zkušenost s elektrickými stroji pro přípravu nábojnic. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je popsáno v tomto manuálu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
cutter adapteru.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte cutter adapter na opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání nástrojů a zařízení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím cutter adapteru se ujistěte, že je bezpečně připojen k elektrickému stroji pro přípravu
nábojnic.
Nepřekračujte doporučené rychlosti a zatížení pro cutter adapter.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v pohyblivých částech.
Vždy odpojte napájení před výměnou nebo úpravou cutter adapteru.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti cutteru během jeho provozu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že je elektrický stroj pro přípravu nábojnic vypnutý a odpojený od sítě.
Zarovnejte 832 závit na cutter adapteru s odpovídajícím závitem na elektrickém stroji pro přípravu
nábojnic.
Opatrně zašroubujte adapter na místo, zajistěte pevné uchycení bez přetahování.
Po instalaci zkontrolujte, zda je adapter stabilní a nehoupe se.

Použití:2.

Zapněte elektrický stroj pro přípravu nábojnic a zapněte ho.
Nastavte parametry podle materiálu, se kterým pracujete.
Začněte používat cutter adapter, udržujte pevný úchop a stálý tlak.
Pokud cutter ztratí ostrost nebo efektivitu, zastavte stroj a vyměňte cutter adapter.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte LARGE THREADED CUTTER ADAPTER odpovědně. Nevyhazujte ho do běžného domácího
odpadu.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nástrojů a zařízení.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné. Zkontrolujte pokyny u místních recyklačních center.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání LARGE THREADED CUTTER
ADAPTER, prosím, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte
webové stránky výrobce pro další zdroje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnou a efektivní zkušenost s vaším LARGE
THREADED CUTTER ADAPTER. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání tohoto produktu.
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